Opcinski sud u Splitu

ZemljiSnoknjizni odjel Stari Grad

Broj:

Vijeée - sudac pojedinac: Z-1 1 57 3 / 2 022

Posebne oznake:

OMOT SPISA

SEABASS JUNIOR, drustvo s ogranidenom odgovornogéu za uzgoj i promet ribe u stedaju, SUCURAJ 15, 21469
SUCURAJ, HRVATSKA zastupan po odv. Vinko Peronja, Jelsa 366, 21465 Jelsa

LCL SECURITIES | S AR.L.,, RUE DU NORD 1A, LUKSEMBURG, LUKSEMBURG

Uknjizba brisanja zaloZnog prava pod Z-1546/08

KRETANJE SPISA

Rodista: Rokovi:

Broj: Z-115673/2022
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Odvjetnik Vinko Peronja
Jelsa, Jelsa 366
Republika Hrvatska

tel. 098 423 514

e - mail: vinko.peronja@gmail.com

Jelsa, 17. ozujka 2022.

OPCINSKI SUD U SPLITU

ZEMLJISNO - KNJIZNI
ODJEL STARI GRAD

21460 STARI GRAD

PREDLAGATELJ: Seabass junior d.o.0., Sucuraj, Sucuraj 15, OIB: 47783240703, zastupan
po direktoru Vjeranu Bjelovuéiéu, Sucuraj, Put ludice 1,
OIB: 55257642146, zastupa ga:

ODVJETNIK

VINKO PERONJA
JELSA. JELSA 366
REPUBL I!\A HRVATQKA

PRIJEDLOG
Punomo¢ pod A/ radi brisanja zaloZnog prava
Sudska pristojba
Jednopis

[. Temeljem Sporazuma radi osiguranja nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava,
uknjiZeno je zaloZno pravo na teret ¢es. zem. 336/3, zk. ul. 1322 i ¢es. zem. 336/21, zk. ul.
915, sve K.O. Suéuraj, pod brojem Z-1546/08.

Temeljem brisovnog o€itovanja LCL Securities I S.a.r.l., Rue du Nord 1 a, 1.-2229
Luksemburg, OIB: 19903931093, navedeno trgovacko drudtvo daje suglasnost za brisanjem
navedenog zaloZnog prava.

D o k a z: Brisovno o¢itovanje pod B/

II. Slijedom navedenog Predlagatelj predlaZze da zemljidno — knjiZni odjel Stari Grad,
Op¢inski sud u Splitu donese



RJESENJE

1. Temeljem Brisovnog oéitovanja LCL Securities I S.a r.l., Rue du Nord 1 a, L-2229
Luksemburg, OIB: 19903931093, dozvoljava se brisanje zaloZnog prava upisanog u korist

ovog trgovackog druStva:

na nekretninama oznadenim kao Ces. zem. 336/3, zk. ul. 1322 i &es. zem. 336/21, zk. ul. 915,
sve K.O. Suéuraj, upisanog pod brojem Z-1546/08.

2. Prijedlog se stavlja u spis, a tabularna isprava u izvorniku u zbirku isprava.

ODVJETNIEK

VINKO PERONJA
JELSA, JELSA 366
REPUBLIKA HRVATSKA
MOB; 028 v:

MAIL: vigke-p




PUNOMOC

Ovlabéujern(o) da me (nag) pravio zaopa (brani), zamienjuie
oDV ETHTR

NINKO PERONJA... VINKO PERONJA
JELSA. JELSA 366
LWODVIETNIK U JELS! REPUBLIKA HRVATSKA

MOB: 00R 423 514
MAIL: vinko.peronjag@st.t-com, hr

u __zemijilo-knjiBnom____ postupky, kofi s¢ vodi

pred _ Opéinskl sud u Splits, Zemijitno-knjigni odjel Stari Cirad

pod postovnim brojem

- et

na b (prijedlog, optulnicu) _ Seabass junior doo._

prodiv _

redi brisanje zaloinog prava__

Ovlatdujemio} ga, da me (0a8) pravow zastupa o svim mojim {andim) pravnim poslovima u
sudu | irvan suda kao | ked svih drugih driavnily tijels, te da radi zattite | ostvarenj mojih
(nadik) prava | na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravie radnje | upotrijebi svau
zakonu predvidens sredstva, & osobito da podnosi wizbe, prijedioge | ostale podneske, da dade
u moje (nade) ime pasliednitku izjuvy, 1o da 2a mene (nas) primi novac § noviane vrijednost |
da o tome fzdaje potvrde.

Prisiajem(o) da ga zs sludaj sprijedenosti zamijeni:

Zu sludnj spora glode nagrade pristajcovo) s nadietnost sedaw

U_ Jelsi__, dana 03032022,

SEABASS JUNIOR
Sutur]. Sudursj 15



http:g.st.t.com

U Zagrebu, dana 18, veljale 2022, godine

ZaloZni vjerovnik: LCL SECURITIES I S.a r.1, sa sjediS$tem na adresi 1a, rue du Nord, L-2229 Luksemburg,
Veliko Vojvodstvo Luksemburg, upisano u luksemburski registar trgovackih druftava pod brojem B
257059, 01B: 19903931093, zastupano po direktoru Johannes Raschke, 2229 Luksemburg, rue du Nord 1A
te direktoru Tea Puh, 2611 Luksemburg, Route de Thionville 85D koji su opunomoéili punomoénika Mislava
Bistrovi¢a, odvjetnika iz Zagreba, Ulica Andrije Hebranga 27, OIB: 77214883107, temeljem Generalne
punomo¢i, izdaje

BRISOVNO OCITOVANJE

LCL SECURITIES I S.a r.l steklo je zaloZno pravo na nekretninama upisanim u zemljidnim knjigama
Op¢inskog suda u Splitu, zemlji$noknjiZni odjel Stari Grad, k.0. 311731, SUCURA}:

- zkul 1322, k.¢br. 336/3 u naravi ZGRADA, DVOR povriine 673 m2, ZGRADA povrdine 251 m2 i
DVOR povr3ine 422 mZ2,

- z.kul.915,k&br. 336/21 u naravi ZGRADA, ZGRADA, DVOR | PASNJAK povrsine 2516 m2,
ZGRADA povrgine 803 m2, ZGRADA povrine 177 m2, DVOR povrsine 500 m2 i PASNJAK
povrsine 1036 m2,

upisano pod brojem Z.1546/08.

LCL SECURITIES I S.a r.l. ovime daje svoju bezuvjetnu i izri¢itu suglasnost, da se izravno na temelju ovog
brisovnog ofitovanja bride zaloZno pravo upisano na prethodno opisanim nekretninama pod brojem
Z2.1546/08, na temelju Sporazuma radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na
nekretninama "dana 17.09.2008.god." uknjiZuje se pravo zaloga na teret ¢.zem.336/3 zgrada 251 m2 i dvor
422 m?2 vlasniStvo Seabass Junior d.o.o. Split za iznos od dvjesto pedeset tisu¢a Eura ,sa kamatnom stopom
od 8,25% promjenljivo.

LCL SECURITIES [ S.a r.l, po punomoéniku
Mislavu Bistrovi¢u, odvjetniku u Zagrebu

OWW}CKI ﬁgg BISTRQVIC
i . .
]




ODVIETNICKA VIEZBENICA MAJA RADOVIC, OIB 61043922566, ZAGREB, Andrije
Hebranga 27, u mojoj nazoCnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.
Podnositelj pismena javnom biljezniku je osobno poznat.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4, ZJP napladena u iznosu 10,00 kn.

Javnobiljeznic¢ka nagrada po ¢l. 19, st. 1. PPJT zaralunata u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV u
tznosu od 7,50 kn,

Broj: OV-776/2022
Zagreb, 18.02.2022.

pez=mee, Javni biljeZnik
Tdkmir Mardinko

§
| Ja, javni biljeznik Vladimir Maréinko, Zagreb, Palmoticeva 43a. [
1 potvrdujem da je stranka:

: \/ ZA JAVNOG BILJEZNIKA
) ;7 /muomuezmcm PRISJEDNIK
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Ovjereni prijevod s engleskog jezika
JavnobiljeZni¢ka ovjera i apostille

Ovaj prijevod sastoji se od
listova: 5/ stranica: 1
Br. ov. 308/21
Datum: 7.10.2021,

Limicvoaomprey




Cvimemi, LCL SECURITIES I 8.4 v, drudtvo
s ogranitenom  odgovernoidu  (secidid &
responsabitité luritée) kaje je osnovano i poshuje
u skladuy sa zakonima Luksemburga kao dnudrvo
za sekuritizaciju  sukladno  luksemburskom
zakonu v sekuritizaciji, sa sjediftem na adresi 1a,
rue du Nord, 1-2229 Luksemburg, Veliko
Vojvotlstvo Luksemburg, upisano u
lulsemburgld registar trgovackih drudtava pod
brojem B 257059, O1B: 19903931093, djelujuéi
u odniosu na svoj compariment A (dalje: \LCL
SECURITIES™) izdaje sljedecu:

GENERALNU PUNOMOC

Clanak 1.
Opseg punomoéi

U smislu odredbe &lanka 55. i 56. Zakona o
rgovatkim drudtvima i Elanka 57. 1 58. Zakona o
zemljidnim knjigama, temeljem ove punomoéi se
odvjetnik Mislay Bistravié upisan u imenik
odvjetnika Hrvatske odvjetnicke komore pod br.,
3098, OIB: 77214883107, sa sjedidtem ureda u
Zagrebuy, trenutne poslovne adrese Hebrangova
27, kao i vjetbenike Elena Musak OIB
04400906165 Vrbovec, Andrije Hebranga 30,
Maja Radovi¢, OIB 61043922566, Karlovac,
Prilaz V. Holjevca 8a, Igor Hlebes, OIB:
83027313593, Kiju¢ Brdovedki, Mokticka 48,
Marija Gavran, OIB: 61617637310, Split Drage
lyanieviéa 13, boraviste Zagreb, Grobnigka 18,
(dalje: Zastupnik),

ovlaiéuje i opunomoduje

da kao trgovacki punomoénik u ime | za radun
LCL SECURITIES na teritoriju Republike
Hrvatske:

a) skiapa ugovore i potpisuje s njima povezane
pravre poslove te izdaje ofitovanja volje kako
slijedi:

1.1, sklapa ugovore o ustupu (cesiji) radi
prijenosa | prodaje novéanih trazbina LCL
SECURITIES kao vjerovnika s treéim osobama
kao kupcima 1 primateljima trazbina;

1.2, u vezi sa sklopljenim ugovorima iz totke 1.1,
potpisuje i izdaje kupcima tabularne isprave radi

Hereby we, LCL SECURITIES 184 rl, a
private limited lability company (société &
responsabifité limitde), incorporated under the
laws of Luxembourg as a securitisation company
subject to the Luxembourg Securitisation Law,

having its registered ofTice at la, rue du Nord, L-

2229 Luxembourg, Grand Duchy of

Luxembourg, and registered with  the
Luxembourg Trade and Companies Register
(Registre de Commnerce et des Sociéiés,
Luxembowrg) under number B 257059, PIN:
19903931093, acting 1o respect of its
compartiment A {hereinafter "LCL
SECURITIES") is issuing the following:

GENLERAL POWER OF ATTORNEY

Arxticle 1.
Scope of the power of atiorney

Pursuant to Articles 55 and 56 of the Companies
Act and Articles 57 and 58 of the Land Registry
Act, based on this power of attorney, attorney-
at-law Mislav Bistrovi¢ listed in the Croatian
Bar Association directory under no. 3098, OIB
77214883107, with registered office in Zagreb,
cirrent business address Hebrangova 27, and
legal  apprentices  Elena  Mufak OIB
04400906165 Vrbovee, Andrije Hebranga 30,
Maja Radovié, OIB 61043922566, Karlovac,
Prilaz V. Holjevea 8a, Igor Hlebee, OIB:
83027315593, Klju¢ BrdoveZki, MokriZka 48,
Marija Gavran, OIB: 61617637310, Split Drage
Ivanideviéa 13, boravidte Zagreb, Grobnitka 18,
(hereinafter: Representative),

is authorized and empowered

to, as a commercial representative and in the
name and on behalf of LCL SECURITIES on
the territory of Republie of Croatia:

4} sign contracts and related legal agreements,
and issue affidavits defined as follows:

1.1. sign debt assignment agreements for the
purpose of sale and transfer of receivables from
LCL SECURITIES as a seller, to thivd parties
as buyers and receivers of receivables;

1.2. related to agreements from [.1,, to sign and
issue transfer statements to the buyers as new
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prijenosa hipoteka ili fiducija u zemljignim
kinjigama na kupce kao nove hipotckarne ili
fiducijaime vierovnike;

1.3, uvezi sa sklopljenim ugovorima iz togke |.1.
ili u slufajevima da pojedini duZnik u cijelosti
podmirt  svoje  dugovanje prema LCL
SECURITIES, da potpisuje i izdaje brisovna
o¢itovanja radi brisanja hipoteka ili fiducija u
zemljisnim knjigama;

1.4. u vezi sa sklopljeniin ugovorima iz toke 1.1,
sklapa ugovore o zamjeni prvenstvenog reda
hipoteka radi provedbe istog u zemljisnim
knjigama;

1.5, u vezi s togkamsa 1.1, do 1.4, potpisuje sve
ostale ugovore, isprave, daje i prima izjave volje
te obavlja radnje koje su sukladno zakonu
potrebne radi sklapanja, stupanja na snagu i
izvrienja gore navedenih pravinih poslova | izjava
volja;

1.6. da potpisuje indosamente i cesije mjenica,
zaduZnica ili drugih vrijednosnih papira ili
instrumenata  osiguranja, bez preuzimanja
regresna ili solidarne odgovornosti za isplatu
istily;

b) da pred bilo kojim javnim biljcZnikom u
Republici Hrvatsioj na ispravama iz tofaka
1.1, do 1A u ime i za ratun LCL
SECURITIES:

1.7. ovjeri svaj potpis, a u zakonom propisanim
sluGajevima i da iste isprave pred javnim
biljeznikom skiopi u formi javnobiljeZnitkop
akta il solemnizirane privatne  isprave,
ukljudujuéi 1 prave da u  korist LCL
SECURITIES ugovara oviine klauzule na
isplatu ili ispra¥njenje;

1.8. od javnog biljeZnika preuzima izvornike ili
otpravke ovjerenih ili potvrdenih isprava,
posebno da prima instrumente osiguranja poput
zaduZnica, le da se potpisuje u prijemnu knjigu;

1.9, da u svrhu provedbe ugovora iz todke 1.1,
kod javnog biljeZnika zasnuje javnobiljeZnigki
depozit | potpise zapisnik o deponiranju, te da u
istl deponira bilo koje isprave iz 1.1. do 1.6. ili
nov&ana sredstva, kao | da pod uvjetima depozita

creditors  for the purpose of transferring
mortgages or fiduciary rights (o the buyers as the
new mortgage or fiduciary creditors;

1.3. related to agreements from 1.1, or in cases
when the debtors have fully settled their debts
towards LCL SECURITIES, to sign and issue
ciearance statements for the purpose of deleting
the mortgages or fiduciary rights in the land
registry;

1.4. related to agreements from I.1., to sign
mortgage priovity substitution agreements for
morigage substitution in the land registry;

1.5. related to points 1.1. to 1.4, to sign all other
contracts, documents, issue and receive
statements and undertake actions which are
tegaily necessary for signing, putting info lepal
effect and execution of the above mentioned
legal agreements and statements.

1.6. to sign promissory notes assignments and
transfer statements, as well as for debentures and
other security instruments, without taking
recourse or joint payment liability;

) to, before any public notary in the Repubiic
of Croatia, on the documents from points 1.1,
to LS., in the name and on befall od LCL
SECURITIES:

1.7. notarize his signature, and in cases
prescribed by the law, to sign the above-
mentioned documents before the public notary in
notary-certified form or as private solemnized
documents, including the right to, in favor of
LCL SECURITIES stipulate enforceability
clauses on payment or eviction;

1.8. takeover from the public notary originals and
copes of notified or certified documents,
sspecially to receive security instruments such as
debentures, and to sign the notary entry book;

1.9. for the purpose of executing contracts from
point 1.1, to form a notary deposit and sign the
deposit minutes, to lay down the documents from
point 1.1, to 1.6, or money into the deposit, and
to takeover the documents or money from the
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iste isprave {li novéana sredstva prevzme iz
depozita;

1.30. da kuo odvjetnik potpisuje prijedloge za
ovrhiu na temelju vierodostojnih isprava;

¢) da u povezanim poslovima ili postupcima
zamjenjuje 1 predstavijn  upravu LCL
SECURITIES i to:

2.1, da u svrhu provedbe transakeija iz ugovora i
isprava iz 108, [.1. do 1.5. sklapa ugovore o
zasnivanju  eserow  raéuna s kreditnim
institucijama u Republici Hrvatskoj;

2.2. da vodi i sudjeluje u pregovorima radi
sklapanja svih gore navedenih pravnih poslova i
isprava, kaa i da poduzima sve ostale pravne
radnje koje su v prometu uobidajene kod poslova
prodaje i prijenosa traZhina;

2.3. da za powebe Upisnika sudskih i
JavnobiljeZni¢kih osiguranja trazbina vierovnika
(Upisnik) koji vodi Financijska Apgencija
(FINA), auvezi s ugovorima iz toéke 1.1., sklapa
sporazume i1i izdaje isprave u svrhu raspolaganju
upisanim  zaloZnim  pravima ili  drugim
osiguranjima na pokretnim stvarima ili pravima,
te da iste sporazume ili isprave ovjeri ili potvrdi
kod javnog biljeZznika.

Clanak 2.
Ogranifenja punomodi

Zastupnik nije ovladten wmdar opsega ove
punomodi bez posebnog pisanog ovlaStenja LCL
SECURITIES otuditi niti opteretiti nekretnine,
preuzeli obveze iz jamstva, uzeti zajam, kredit ili
neg drugi nadin se zaduZziti, zapoSljavati, niti
sklapati bilo kakve druge pravne poslove koji
nisu u vezi s poslovima prodaje i prijenosa
trazbina,

Clanak 3.
Ostala pitanja

3.1. Ova punomod izdajc sc na odredeno vrijeme
te vrijedi 1 (jednu) godinu od dana izdanja, no
moZe opozivom prijevremeno prestati u svako
doba.

deposit under the deposition terms and
condilions;

LML as an attorney, 1o sign enforceability
requests based on authentic docwnents:

¢) to, in related =affairs or procedures,
substitute  and  vepresent the LCL
SECURITIES authorized officials in matters
stich as:

2.1, for the purpose of executing transactions
widertaken by documents from point 1.1, to [.5,,
sign escrow agreements with credit institutions in
Republic of Croatia;

2.2. to lead and take part in negotiations for the
purpose of signing all of the ahove mentioned
legal agreements and documents, as well as to
undertake all other actions which are customary
and necessary in the debt purchase business.

2.3. 1o, for the purpose of the Registry of court
and notary securities of creditors receivables
(Registry) which is run by the Financial Agency
(FINA), relating to contracts from point 1. 1., sign
agreements or issue documents for the purpose of
disposing  with  liens, pledges or other
securitizations on moveable assets or rights, and
to notify or certify the same agreements and/or
documents at the public notary.

Article 2.
Limitations

Within the scope of this power of attorney, and
without special written consent of LCL
SECURITIES, the Representative is not
authurized to dispose of or pledge real-estate,
take loans, credits or other debts, employ or hire
personnel, nor to sign any other legally binding
agreements which are not related 1o the business
of selling and transferring of debt and
receivables.

Article 3.
Other matters

3.1. This power of attorney is issued fora definite
period of 1 (one) ycar from the day it was issued,
but may be revoked prematurely in any time.
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3.2, Ova punomod sastavljena je na hrvatskom i
engleskom jeziku, a za sva pitanja biti de
mjerodavna hrvatska verzija.

3.3. Mjerodavno pravo za ovu putomod je pravo
Republike Hrvatske, a u  sludaju  LCL
SECURITIES pristaje na nadleznost sivarno
nadleZnog suda u Zagrebu,

3.4. Ova punomo¢ je ovierena od strane javnog
biliemika u Luksembourgui, te prevedena od
strane ovladtenog sudskog tumaca za hrvatski
jezik.

3.5. Potpisano od strane zastupnika po zakonu
LCL SECURITIES.

3.2. This power of attarney is made in Croatian
and English language, but the Croatian version
will prevail in all matters.

3.3. Applicable law for this power of attorney is
Croatian law, and in the event of a dispute LCL
SECURITIES accepts the jwrisdiction of the
competent court in Zagreb,

3.4, This power of attorney is cenrtified by a
notary public in Slovenia and transiated by a
certified court interpreter for Croatian,

3.5, Signed by authorized corporate officials
LCL SECURITIES.

1102021, godine
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LCL SECURITHES
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v of the slgnatore{s
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The undarsigned nolary Maitre Gillgs MATHS

hereby confirms the authemzcny ,

4
' of the signature(s) of I I .
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Minlstére des Affalres étrangéres

el européennes APQST]LLE

(Convention de la Haye du 5 oclobre 1961)

Grand Duché de Luxembourg
preésent acte public

signé par

ant en qualité de
revétu du sceauftimbre de

MATHAY, Gilles
Nolaire
Office notarial

luxembourg 6. le MARDI 05 OCTOBRE 2021

¥ Minislére des Affaires élrangéres of européennes
s no. V-20211004-364038
=au / timbre 10. Signature

.
/; e

Mm‘o Wiasoa, Préposa dis Bumau des
P parts, Visas ol L /:

Tea Puh, manager

The wodersignad notary Maltre Oilles MATHAY
+  hareby confirms the authenticity

Of,lx._u‘:,_:»_.
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Ovjereni prijevod s engleskog ( francuskog jezika

£

e

1 st};r;ry‘cé od 1 5tranice
B8r.- OV-308/21
Datum: 7.10.2021.

fop.s.t.: izostavijen dvojezicni tekst na engleskom i hrvatskom jeziku/

/pecat. NiZe potpisani javni biljeZnik Gilles MATHAY ovime potvrduje vjierodostojnost potpisa:
/napisano rukom: Johannesa Raschkea//

/okrugli pecat: JAVNI BILJEZNIK, Grevenmacher * Gilles MATHAY/

/potpis/

/peat: NiZe potpisani javni biljeZnik Gilles MATHAY ovime potvrduje vjerodostojnost potpisa:
/napisano rukom: Tee Puh//

/Jokrugli pecat: JAVNI BILJEZNIK, Grevenmacher * Gilles MATHAY/

/potpls/

Jogotip/
VLADA VELIKOG VOJVODSTVA LUKSEMBURG
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

APOSTILLE
{Hadka konvencija od 5. listopada 1961.)
1. Zemija: Veliko Vojvodstvo Luksemburg

Ovu javnu ispravu
2. potpisac je MATHAY, Gilles
3. usvojstvu Jjavnog biljeinika

4. snabdjeven pedatom/Zigom  javnobiljeini¢kog ureda

Tvrdi
5. uluksemburgu 6. na dan UTORAK, 5. LISTOPADA 2021.
7. Ministarstvo vanyskih i europskih posiova
8. pod brojem: V-20211004-364038
9. Pelat/iig: 10. Potpis:
[Ckrugli pecat: Ministarstvo vanjskih poslova /Potpis/
- Veliko Vojvodstvo Luksemburga/ Mario Wiesen
Predstojnik Ureda za putovnice, vize i

ovjere

Kraj prijevoda s engleskog i francuskog jezika

predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1985/17 od 10. srpnja 2018. ¢. p xf{zfdj‘}af,
prijevod potpuno odgovara zvorniku sastavijenom na engleskom i francuskom jez[l%o‘ o

Zagreb, 7.10.2021. )

Broj 308/21

Jo, Petra Pasaric, staini sudski tumaC za francuski, ruski { engleski jezik, imen
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[ Ovaj prijevod sastaji sc od
_f’:;_ strauice (stranica) /_/i{jﬁsta (listova)

Broj ovjere: Z4 7 1 202/

Zagreh, _{T_’Y&r;ff/yﬁaaa/ﬁw4
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OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG I FRANCUSKOG JEZIKA
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Srdun Teleuta, sudsk tumaé 24 englesks, francasks » srpski
Viatka 72a, 10000 Zagreb, Hevalska
tel +AS/1407 0243

Sranies 174
Buioj avjeer 24072021
Oaum: 13, 10, 2028,

~gvierens prijevod s engleshog [ francuskog jezika-

RCS - REGISTRE DE COMMERCE ET DES SOCIETES
Stranica1/3

REGISTAR TRGOVINE 1 TRGOVACKIH DRUSTAVA
IZVADAK

LCL Sccurities I S.a r.l.
Broj upisa: B257059

Datum upisa u registar
15.07.2021.

Nazyv tvrtke
1.CL Securities 1 S.ar.l.

Pravni oblik
drudtvo s ogranitenom odgovorno§éu

Glavno sjedikte

Broj Ulica

1A rue du Nord
Potanski broj Mjesto

2229 Luxembourg

Predmet poslovanja

lzvadak iz opisa: Za detaljuiji opis, nolimo pogledati spis

3.1. Predmet posiovanja Drustva jest da djeluje kao drudtvo za sekuritizaciju, u'skladu sa Zakonom o
sekuritizaciji { pod uvjetom da Drudtvo ne izdaje bilo kakve dionice namijenjene javnoj prodaji vife od tri puta
tijekom dvanaest mjeseci, Drudtvo je kvalificirano kao tijelo za sekuritizaciju (ili SSPE) u skladu s 8lankom 2(2)
Uredhe EU 2017/2402 Europskog parlamenta i Vijeéa nd 12 prosinea 2017, Sime se stvara apéi okvir za
sekuritizaciju, kao i specifian okvir za jednostavne, fransparentue i stepdardizirane sckuritizacije (,,Uredba

n seknritizaciji®) proveden s igkljuéivim ciljem ostvarivanja jedue il nekoliko selouritizacija, onake kakn ik
definira &lanak 2(1) Uredbe o sekuritizaciji, a jedina djelatnost Drugtva sastoji se od izdavanja duZnidkih
instrumenata, ugovaranja zajmova, zalklju&ivanja opcracija zadtite od rizika — hedging i pomoénih operacija
temelienil na to djelatnosti s ciljemn kupnje izloZenosti inicijatora, onako kao je definirano &lankom 5(1) Uredbe
(EU) br. 575/2013 ili preuzeti rizike povezane s takvim izloZenostima. 3.2. U okviru takvih aktivnosti, ali u svim
okolnostima jedino ako djeluje u okviru svog predmeta poslovanja i svojih iskljudivih aktivnosti navedenih

u &lanku 3.1, Drudtvo moe provesti svaku operaciju kojom stjede ili kupuje izloZenost inicijatora u smislu

Kapital drultva/Temeljni kapital

T}D _ Iznos Valuta Stauje uplate
Fiksni 12 000 euro upladen u cijelosti

Datum osnivanja
18.06.2021.

Traj:mje
Neogranigeno .

¢
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RCS - REGISTRE DE COMMERCE ET DES SOCIETES
Stranica2/3

REGISTAR TRGOVINE I TRGOVACKIH DRUSTAVA

B257059
posloviia gedina
prvo poslovio razdoblje ili skradeno razdoblje Poslovna godina
od Do Od . Do
18.06.2021. 31.12.2021. 01.01. 3142,

Povezano(a) drustvoe (druftva)
i) LCL Fund SC8

Naziv tvrtke

Broj upisa u Registar trgovine i trgovatkih druftava (RCS)
LCL Fund SCS

B256944
Pravai oblik
Jednostavno komanditno drultvo (société en commandite simple)

Glavno sjedifte

Broj Ulica

la Rue du Nord

Postanski broj Mjesto Zemlpa

2229 Luxembourg Luksemburg
Posjed udjela

Broj

12000

Clan(ovi) uprave / Divektor(i)

Statutarma pravila potpisivanja
13.1 U sluéaju da ima jednog direktora, Dru$tvo se propisno obvezuje prema trecim stranama samosialnim potpisom svog

jedinog direktora, a u sluaju da ima nekoliko dirclctora, skupnim potpisima dvaju direktora ili potpisom svake osobe kojoj
takve ovlasti za potpisivanje budu dodijeljene. 13.2 Pod pretpostavikom da su dircktori imenovani kao direktor kategorije A
i dircktor kategorije B, Drujtvo se propisno obvezuje prema treéim stranama skupnim potpisima najmanje jednog (1)

direktora kategorije A § najmanje jeduog (1) dircktora kategorije B.

Iraiss Konstantins
Prezime Ime(Imena)
Kraiss Konstantins

Privatua ili poslovna adresa

Broj Ullica
6 Hinenbergerstrasse

Postanski broj Mjesto Zemlfa

6330 Cham Svicarska .
Vrsta mandata

Tijelo Funkcija

upravai odbor direktor

Trajanje mandata

Datum imenovauja Trajanje mandata
18.06.2021. neodredeno

Puli Tea

Prezime Ime(imena)

Puh Tea

Privatna ili pesiovna adresa

Broj Ulica

85D Route de Thionville

Postanski broj Mjesto Zewldja
2611, Luxembourg Luksemburg

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS G.LE. T.(#352)26 4281 F. (t352) 2642 85 55 WWW.LBR.LU
POSTANSKA ADRESA: L2961 LUXEMBOURG  SIEDISTE: 14, RUE BRASME L-1468 LUXEMBOURG R.C.5. LUXEMBOURG C24
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Braj ovijere 2402021
Dagysst 11 10 2021, |

RCS - REGISTRE DE COMMERCE ET DES SOCIETES

REGISTAR TRGOVINE [ TRGOVACKIH DRUSTAVA Strapica 373
B257059

Vrsta mandata

Tijelo Funkcija

upravni odbor dircktor

Trajanje mandata
Datum imenovanja Trajanje mandata
18.06.2021. neodredeno

Raschke Johannes
Prezime Ime(lmena)
Raschke Johannes

Privatna ili poslovna adresa

Broj Ulica

{A rue du Nord

Podlanski broj Mjesto Zemlja

2229 Luxembourg Luksemburg

Vrsta mandata
Tijelo Funkeija
upravni adhor direlany

Trajanje mandata
Datum imenovanja Trajanje mandata
18.06.2021. ueodredeno

Osoba(e) ovlastena(c) za redovno upravijauje

Pravila stanttarnog potpisivanja
13.1 U slugaju da ima jednog direktara, Drudtvo se propisno obvezuje prema treéin stranama samostalnim potpisom svog

jedinog direktora, a u sludaju da ima nekoliko direklora, skupnim potpisima dvaju direktora ili potpisorm svake osobe kojoj
takve oviasti za polpisivanje budn dodijeljene. 13.2 Pod pretpostavkom da su direktori inuenovani kao direletor kategorije A
i direktor kategorije B, Drnudtvo sc propisno obvezuje preimna troéim stranama skupnim potpisima najmanje jednog (1)
dircktora kategorije A i najmanje jednog (1) direktora kategorije B.

Ovjera vjerodostojnosti izvatka 3
Luxembourg, 07, 10. 2021,

Za voditelja Registra trgovine i trgovalkih draStavap)

Digitalnl potpis

Luxembourg Business Registers, g.i.e.
Veijenie potplsivarja: 20211007 08.22:55

Tip abvee: Nokaz o odabrenju

Strijeki broj: 00165081 135561292338

Poiitiku potpiss: 1.3 171.14.1,31

['] Upis je izvrien sukiadno zakonu od 27.05.2016. kojim se izmjenjuju pravila zakenskog objavljivanja podataka o trgovatkim drudtvistia
i udrugama.

{%] Sukladno ¢lanku 21 stavi 2 Zakona izmijenjenog 19, prosinea 2002 a koji se tite Registra trpavine | trgovagkib drustavs,

kao i raduna drudtava i godidnjih Onancijskib izvjeltaja poduzeés, i Clanka 21 uredbe Velikog Vojvodstva izmijenjonce 23. sijednja 2003, koja
nslaZe primjenu Zakons od 19, prosinca 2002., ovaj obrazac sadri podatke dostavljene Registru trgovine § trgovaékih drustava najkasnije do
jednog dana prije dana izdavanja predmetnog obrasva. Ukoliko je u meduvremeny dolo do kakve promjene te je ista priopéena Registra
trgovine i trgovadkih druftava, moguée je da takva promjena nije uzetn u obzir prilikom izdavanja ovog izvatka,

[*] Ovaj tzvadak izdan je i potpisan elektroni&kim putem. Voditelj Regisica trgovine { ugovatkih drudava jamdi vierodostojuost podrijetla
i pravovaljanost podataka sadrZanih u ovom izvatku u odnosu na podatke upisanc v Registar trgovine i irgovadkih drudtava jedino ako

predmetni izvadak sadrii eleksronicki putpis voditelja Registra trgovine i trgovadkih diuftava,
<

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS G.LE, T.{+352)26 42 8] F.(+352) 264285 55 WWW.LBR.LU
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Stonca 474 1
Broj ovjere 202/202)
Batmns 1), 10 021,

VLADA

VELIKOG VOIVODSTVA LUKSEMBURG
Ministarstvo vanjskih i curopskil posiova  APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1, Zemlja: Veliko Vojvodstvo Luksemburg
Owu javau ispravu
2. potpisao/la je LUXEMBOURG BUSINESS

REGISTERS g.i.ec.

3. u svojstvu

4. sadrZi pelal/Zig

Registra trgovine { trgovatkih drustava /RCS/

Ovjcreno

5. u Luksemburgu

6.u CETVRTAK 7. LISTOPADA 2021.

7..0d Ministarstva vanjskih i earopskih poslova

V-20211007-364733

8. pod br.
9, Pedatizig 10. Potpis

/ecitljiv viastorucni potpis/

Murio Wieseu

Predstajuil ureda za puwiovice, vize i nadoviere
Pelaty  //Veliko Vajvodstvo Luksemburg,

Ministarstvo vanjskih i europskih postovall

-kraj avierenog prijevoda-
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REBISTRE DE GOMIERCE
R FT DES SGLIETES

EXTRAIT

LCL Securities | S.a . =
Numéro diimimatriculation : B257059 ’ ‘

Date dimmatiiculation 1
19/07/2021" i
Dénomination ou raison saciale - ;
LCL Setdrlties 1 S.a vl
%
mee;und que .
Société & responsabihte limitéea !
3
: 3
Slégé 50’6:!3‘!
Jmidro Rue . ~
1A rué du Nord %h
Code postal . Localité =
2228 - Luxembouxg 1
: P4
}E;Jet social # g
Lma:t d:.- 1 msuspuon 1Pour o gétall priGre dc e rupo; u:: au dussiot : ' 4
3.1 La Soclété a pour:objet social d'agir'en tant que somété de tntnsatnon, €n vef‘cu et-soumise.a la Lol Titrisation et sous
_téserve Gue la Société. n'émette paside-titres de gugl que nature qué.ce-soit-au public plus de trols fois au cours. d'une ¥
période é}douze mols. La Socie uaiif’ era en tant qu'yné ‘entité de-ti ‘titrisation (éu "SSPE) en vertu de l'article 7(2} du £. ~
Régiement {UE) 2017/2402 du Parlarmignt Europeen et du Cfmnsei 2 décemhre 2017 créant un dadre générdl pourla { =
titrisntion: mnquu‘un cadre spécif‘qﬂe potir ey’ {itrisntiena Stmplés, transparentes 6t ..tandard: oz (lo “Raglement § K
T’tr;satxon“) &tablie dans 1e°sell but de-réaliserune o p!usseurs titrisafigns telles que définlesa ‘article 2(1) du Réglement | &
Q Titrjsation, ia seule actnvxté ‘dela’ Soc;été consistant Y émeﬁre des ttres de créance; & contracter des. préts, & éonclure des s
opératmns de ccuverture at’ dés opés‘atsons accessoires’ fondées’ sup cette activité. afin ‘d'acheter- lés expoﬂtnons d'un == g
mttiateur telles que défihies:d larticle, S du Reglement {UE) n 5?5/2013 gu d'assumer les rlsques assocres & ces '
expositions, 3.2 Dans le. ¢adre de-ses; Activieés; mais en tolt état de cause umquement en restant daris le cadre de sori objet. €
social .et de ses actMtes exc!usnves énoncées é Tarticle 3.1, la-Sbclété’ peut conclure toute opération-par Iaquelle elle ¥
acguigrtou ‘achété une éxpasition- lint thteur ausefis du . Y
. a
apital social { Foids social 2
Typi h’tm’ﬂén"; ch?ﬁé Elat de i'béinuon ' 3
Fixe. * 12000 Ewo Total v fi

ate de constitution
18/06/2021

irée

IHimitde

3AC BUSINESS REGISTERTBLLE. 1.(+352)26428) F.{+352) 26420555 WWW.BRLU.
POSIALE . <-296) LUXCMBOURG | SIEGE :14.RUE ERASHME L1466 LUXEMBOURG | R..S.LUNEMBOURG 024
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REGISTRE DE COMMERCE B257059
ETDLS SOBIETES

i, i

§ ryercice sockal

%5 Preiﬁi 2y exercice ou exercice raccourci Exercice sacial
Du ru u Au
18!06/2021 31/12/2021 01/01 31/12
tssocié(s)

‘“ LCL Fund s¢s

N d mmmrrrulahmau RCS Dénomination ou taison socisle

5256944 . LCL‘Fu’nd 5CS-

Forine jud:ﬂque
Soclété encommandite szmp(

e e Rl e

Sieges socua!

. Numéro Ruc
| SRE “"Rue du f\md
Code posta 1 -Logalitd . Pays
2229 Luxembourg Luxembourg
Paﬁs detenuas
Nambte '
12 €00

| §d1uu1xstrateur( ).l Gérant(s)

Régime de signatwe staunald . .
13.1 \fs-é-ws des tlers, la Suciété est en cas de Gérant Unigte, valablement engagée par fa seule signature de son Gérant

Umque, cu, en cas deé p!urahté de gérants,. par less gnaturee con;omtes de deux gérants au par la sighature de toute
personne & qul fe] pouvo r'aura-éé délegué 13.2 Dans hypcthése olf les gérants sont désngnés en tant que Gérant dg
Catégone A et Gérant.de Catégone B, Is Société sers valablément engagée envers les-tiers par les signatures conjointes
d'au moins un (1] Gérant de Catégorte A et d‘au moins uh ') Gérant de Catégor eB.

} 1

n et sous

urs d'une

e 2(2) du Kraiss: Konstantms
3l pour la Nomi., Préncimis]

dglement 1} Kra;ss Konstam
*glement  § Adresse privée ou proféssionnelia

clu ff:.~ Numém Rue
205 Wun Hmnenbergerstrasse
€ a ces f,ode}wstal Dlocalite T Pays
<n objet 6330 " Cham  Suisse
elle elle %! T)’::‘:'éd'e’m’ai;ﬁat }
| Omahe ' Tonction
consgil de gérance gérant
B Durae du mand‘at
ko Dite (ic uqm}m‘ufon Durde du mandat
18/06/2021. indéterminde
i PubiTea
& Npm ‘ (’u.n(m\is)
5 Puh Tea

Adrgsse privée ot professxo:meﬂe

Numdro Rue ~
85D - Routé de Thionville

Cade postal - logalité Pays
2611 Luxembourg  Luxembotrg
c A

R3URG BUSIKESS REG STERSGIE 1 {*35&)?5426! £ ~‘152}254?8555 Y;’WWLBR{U
iPDSTA E:1-P906! LUXEMBOURG | SIEGE :14, RUEERASME (-14BB LUXEMBOURG | R.C.S. LUXEMBOURG b24
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- RECISTRL OF LOMMERGE ‘
P 3 3 §
£10E8 80010068 257059

P

Type de mandat

Orgene . Fenction
conseil degérance  gdrant
Durée dumandat :
Uaste de nomination  Duids Su mandat
18/06/2021 indéterminée
flaschke Johannes

“Nomn _P‘rénbﬁi(i}.

Raschke  Johdnnes
Adresse privéé ot professionnellz

Nuﬁ‘;'ér'o . '}Ru& .

1A riedy Nord

Code postal localité | Pays

2229 Lusembourg  Luxemboutg.

Type de mandat

Ogane, Fonclion
consell dé gérance  gérant
Durée dumandat )

Date denomination’  Dutrde du manelal

18/06/2027 Indéterminde

it

16légué(s) & la gestion journaliére. { g
Reginie designatuce stawtdine , . .
13.1 Vis-a-vis dés tlers, 13, Société-est, en cas de Gérant Unigue, valablement engagée par la seule signaturede son Gérant
Unlgue, ou, en cas de plufalité de gérants, par Iés signatures. conjointes’de deux gérants ou par la signature de toute |
personrie a.qul. le pouvojr aura été délégué. 13:2 Dans 'hypothiése ol les gérants sont.désignés en tarit qué Gérant de

Caiégorie A et Gérant de Catégorid B, la Socjété serd Valablément engagéa envers les tidrs par les signaturés conjointes
d'ay moins un (1) Gjérant- de Catégorie A et d'att mojns uri (1).Gérafitde Catégorie B. ¥
- . ' v " N ;

' 2 O
: E .. [N

surextralt contirme «

: Lukembourgs je-07/10/2021

Pour te gestiamaire dueglstre de commerce et des sociétés &

7 T
Rt bl s

| Luxembourg Business Registers, g.l.e.

et Sag Tes 2N B 210
} tarem hond f 3

" . : ¢ S
R . et birwdion 8§ R AIITR T A
N EPARPHTONEE T PRI LI

Minscriptio a été fajte sujte #ialgrdo R7/05/2016 portant référmie du régime dd pablication [égale relatif aux saclélés et assoclations

in dpplication-de U3iticle 23 paragraphe 2 dé la lo] ‘modifiéedir 19 décermibre 2002 toncernant le registie de cominerce et des soclétés alnsique fs
omptabllité ot les tomples annuels des ehtraprises &t Parficle 21'du réglement grand-ducal modifié'du 23 Janviar 2008 pottant exdcutlon dé'la loi du
9 tigcembre 2002, fe présent forrtitalre teprend ati méins ta situation 3 Jour des danndes communiquées au feglstre de cdmmerce et des soclétds
Usqu's-un Jaur avant la date d*émilssion dudit formulalre, Shuite modification 2 été notifiée au registre de commérce et'dés sociétés entre temps, Il se

leut qu'elle fi'ait pas €té prise en‘compte lors dé T'émission de‘ee forrulaire.

& présent extrait est ¢tabli et signé élecironiquement, Le pestionnaire du,registre de commerce et des sociétés ne garantlt {'aythenticité de Lorlging et
Intégrite dgs informations contenyes sur'le présent extralt par rapport aux~quo§n\a}fans Inscrites du Teplstre de'commerde el des sociétés que §i le
tésent extrait comporte une stgnature élactrpriiqué émise par le gestionnalre dufegltre de commerce et des sociélés,

e

TURG BUSIMESS REGISTERS GLE. T.(+352) 264281 F (+352) 26428555 WWW.LBRLU
POSIALL-4-2961 LUXEMBOURG | SIEGE: 14 RUEERASME (-14BBLUXEMBOURG | R.G.S. LUXMBOURG 624
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DU GRAND:-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére des Affaires-&trangéres
el cumpébnncs 'APOSTILLE

(Conventlan de la Haye du 5 ociobre 1961)
nd-Duché de’ Luxembourg

. ent acte: publzc

epar LUXEMBOURG BUSINESS
. REGISTERS gie,,

s

¥t du s,ce:éu/_li%nbgs de:-  RCS C

0l JCUDf 0: OCTOBRE 202$

0., T " Vv-20211007-364733
/ timbre : r ,'1{)‘8‘:gna|ure '

: Magio Wicsen, Propost du Bureay des
Prssewds visas ot u‘gaﬁau:nm .
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Ja, Srdan Telenta, stalni sudski tumac zu engleshi, frasicuski i sipshi,
ponovno imenovan rje$enjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu
broj 4 Su-84/2019 od 4. veljace 2019., potvrdujem da ovaj prijevod

u potpunosti odgovara izvorniku sastavljenom na engleskom i francuskon jeziku,

Broj ovjere: 2 42/ 002/ Pedat:

Datum: ﬂi:ﬁf/kﬁé@ - @ﬁgcg 2094, Yotpis:
-3

}/’
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§

fa, vritel} duZnosti javnog biljeznika Ivan Tadié, Zagreb, I'rilaz P.DeZeli¢a 23,
potvidujen du je ovo preslika prednje izvorne isprave:

Prijevod s engleskog i francuslkog jeziksa izvatka iz regista trgovine i trgovackih dru§tava
poslevnog registra Lulksemburg za drutvo LCL SECURITIES I 8,A R.L. ovjercnag 7.10.2021.
s Apostilom broj V-20211007-364733 od 7.10.20121. ovjeren pod brojem 242/2021 od 11.10,2021.

Isprava Cijn se presiika ovjerava sastoji se od 10 stranica i ovjerava se u 5 primjeraka. Podnositel]
isprave je PETRA BABIC, O1B 54809406615, SESVETE, ULICA JURE TURICA 23.

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tar, br [, st 1. ZIP napladena v iznosu 55,00 kn.
Javiobiljeznitka nagrada po ¢L 17, PPJT zaralunata v iznosu od 600,00 kn uvelana za PDV u iznosu
od 150,00 kn.

Broj: OV-7/2021
Zagreb, 02.11,2021,
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